
Lektion 14, Übung 1: Lösungen 
 

Bildung: Partizip Qal 
 

Partizip aktiv Qal 

1. Pt. m. Sg. St.a. akt. Q. [; zerschneiden]  

- einer, der zerschneidet; ein Zerschneidender 

 

2. Pt. m. Pl. St.c. akt. Q. [; zugrunde gehen]  

- welche/einige (Männer), die zugrunde gehen; zugrunde Gehende [wessen?]1 

 

3. Pt. f. Pl. St.c. akt. Q. [; sprechen]  

- welche/einige (Frauen), die sprechen; Sprechende [wessen?] 

 

4. Pt. f. Sg. St.c. akt. Q. [; suchen]  

 - eine, die sucht; eine Suchende [wessen?] 

oder:  - eine, die sucht; eine Suchende [wessen?] 

 

5. Pt. m. Sg. St.c. akt. Q. [; begraben]   

- einer, der begräbt; ein Begrabender [wessen?]


Partizip passiv Qal 

6. Pt. m. Sg. St.c. pass. Q. [ (I); zerbrechen]  

- einer, der zerbrochen wird; ein zerbrochen Werdender [wessen?] 

 

7. Pt. f. Sg. St.a. pass. Q. [; begraben]  

 - eine, die begraben wird
 

8. Pt. f. Pl. St.c. pass. Q. [; behüten]  

- welche/einige (Frauen), die behütet werden; behütet Werdende [wessen?] 

 

9. Pt. m. Pl. St.a. pass. Q. [; richten] 

- welche/einige (Männer), die gerichtet werden; gerichtet Werdende 

 
1  Die Hinzufügung des Fragepronomens „wessen“ zur Übersetzung erfolgte nur, um bei einem Partizip im Status 
constructus darauf aufmerksam zu machen, dass diesem innerhalb eines Kontextes ein Genitivattribut folgen wird.  


